
Druhy textilních fixací: netkaná • tkaná • úpletová • laminovaná • kašírovaná.
Jsou vhodné zejména při přepravě dílů, které jsou povrchově upraveny.
Všechny druhy zajišťují dokonalou ochranu výrobků, především při transportu a manipulaci.
Textilní fixaci lze vyrobit dle požadavků zákazníka a to v různých provedeních, gramážích apod. 
Lze ji dodat v disipativním, vodivém i voděodolném provedení.
Textilní fixace je velmi snadná na údržbu.

Zajišťuje dokonalou ochranu povrchově upravených a křehkých výrobků, především při trans-
portu a manipulaci.
Lze ji dokonale přizpůsobit rozměru a tvaru loženého zboží.
Poskytuje perfektní ochranu před nárazy a vibracemi.
Pěna, ze které je fixace vyrobena, má velmi nízkou hmotnost, vysokou odolnost a lze ji dodat i 
v disipativním provedení.

Types of textile dunnage: unwoven • woven • knitted • laminated • coated.
Especially suitable for transporting parts with finished surface.
All types provide perfect protection of products, namely during transport and handling.
Textile dunnage can be manufactured precisely according to the customer’s needs, in various 
alternatives, weight, etc., and it may also be delivered as antistatic (ESD).
Textile dunnage is low maintenance.

Provides perfect protection of surface-finished and fragile products, namely during transport 
and handling.
It can be perfectly adjusted to the dimension and shape of the packed goods.
Provides perfect protection from shocks and vibrations.
The foam dunnage has an exceptionally low weight, high durability and may also be delivered 
as antistatic (ESD).
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Optimální poměr pevnosti a nízké hmotnosti.
Tvarová paměť materiálu.
Přesná bezkontaktní fixace ložených dílů.
Systém stohování zabraňuje vnikání nečistot.
Vysoká úspora logistických nákladů při zpětném svozu.
Použití pro automatický manipulační systém.

Nízká hmotnost sestavy.
Unikátní řešení zvýšení boxu nastavovacím rukávcem.
Eliminace suchých zipů.
Garantovaná pevnost uchycení po celou dobu projektu.
Jednoduchá výměna fixace.
Až o 50 % nárůst využitelné hmotnosti.
Plně omyvatelné.
Optimální ergonomie.
Celoobvodový potisk digitální technologií.

Optimal ratio between durability and low weight.
Material shape memory.
Precise contactless fixing of loose parts.
The stacking system prevents contamination.
High savings in the re-collection logistic costs.
Application in the automated manipulation system.

Upevnění uložených dílů pomocí magnetu.
Fixing of loaded parts with a magnet.

Low weight of the set.
A unique solution for increase the box with an adjusting sleeve.
Elimination of Velcro.
Guaranteed fixing strength throughout the project.
Simple replacement of dunnage.
Up to 50% increase in usable weight.
Fully washable.
Optimal ergonomics.
All-circumferential digital printing.
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Optimální poměr pevnosti a nízké hmotnosti.
Tvarová paměť materiálu.
Přesná bezkontaktní fi xace ložených dílů.
Systém stohování zabraňuje vnikání nečistot.
Vysoká úspora logistických nákladů při zpětném svozu.
Použití pro automatický manipulační systém.

Lehký a stabilní EPP přepravní obal s integrovaným insertem. Pro úsporu objemu přepravy nebo 
skladování stačí obal otočením stohovat do sebe bez ztráty času skládáním. To přináší nemalé 
úspory v celém logistickém oběhu s minimální zátěží na životní prostředí díky snížení stopy CO2.
 
• Nejlepší řešení pro snížení celkových nákladů v logistickém toku
• Úspora 50% objemu při svozu a skladování prázdných obalů
• Podpora procesu štíhlé výroby => jednoduchý systém = žádné skládání + žádná demontáž
• Stohování překlápěním každého druhého kontejneru vzhůru nohama
• Integrovaný insert pro přesné uchycení ložených dílů
• Stabilní stohování  •  Nízká hmotnost  •  Praktické rukojetiOptimal ratio between durability and low weight.

Material shape memory.
Precise contactless fi xing of loose parts.
The stacking system prevents contamination.
High savings in the re-collection logistic costs.
Application in the automated manipulation system.

Lightweight and stable EPP transport package with integrated insert. To save the volume of trans-
port or storage, it is enough to stack the package by turning it without wasting time by folding.

• The best solution for reducing total costs in the logistics fl ow
• Save 50% of volume when picking up and storing empty packaging
• Support for the lean manufacturing process => simple system = no folding + no disassembly
• Stacking by fl ipping every other container upside down
• Integrated insert for precise fastening of loaded parts
• Stable stacking  •  Low weight  •  Practical handles
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• Integrated insert for precise fastening of loaded parts
• Stable stacking  •  Low weight  •  Practical handles



SmartFold box přináší oproti standardním řešením řadu výhod a inovací. 
Přínosy:  
Nemalé časové úspory při skládání/rozkládání boxu, kdy není třeba fi xaci vyjímat a separovaně 
ukládat.
Zamezí poškození/znehodnocení fi xace při vyjímání a transportu v odděleném stavu.
Rychlejší a přehledná evidence kompaktního jednokusového celku při příjmu a expedici bez po-
třeby dohledávání kompletu z několika dílů (box, víko, fi xace).
SmartFold box poskytuje úsporu 60 % objemu oproti neskládacím systémům.
SmartFold box od společnosti PPO GROUP CZ, s.r.o. se díky originální konstrukci a inovativním ře-
šením velmi rychle prosadil.
Tento úspěch byl korunován oceněním OBAL ROKU 2007 v pořadí již sedmým pro naši společnost 
v kategorii přepravní a technologické obaly.

EcoFold box je kompaktní skládací systém s velmi jednoduchým a intuitivním složením a rozlože-
ním. 
Díky důmyslné konstrukci je fi xace pevně přichycena k boxu a je jeho součástí i ve složeném stavu.
Toto unikátní řešení přináší nesporné výhody v podobě časové úspory při skládání boxu, kdy není 
třeba fi xaci separovaně ukládat, tím se zamezuje jejímu poškození nebo ztrátě při vyjímání a trans-
portu v odděleném stavu.
Toto řešení získalo ocenění Obal roku 2008 a WPO 2008 (Světový obal roku).

Smartfoldbox brings standard solutions with many benefi ts and innovations.

Advantages:

Signifi cant time savings when folding / unfolding packages, when it is not necessary to remove 
the texbag and store it separately.
Prevents damage / deterioration of the texbag during removal and transport in a separate state.
Faster and clear registration of a compact one-piece unit during receipt and dispatch without the 
need to fi nd a set of several parts (box, lid, dunnage).
The SmartFold box saves 60% of volume compared to non-folding systems.
Thanks to its original design and innovative solutions, it quickly gained a foothold in the market.
This success was crowned with the PACKAGING OF THE YEAR 2007 award for the seventh time 
in a row for our company, in the category of transport and technological packaging.

EcoFold box is a compact folding system with extremely easy and intuitive folding and unfol-
ding. Dunnage is attached to the box thanks to its sophisticated design and it is a part of the 
box, even when folded.
This unique design brings indisputable advantages as it saves time when folding the box, when 
it does not need to be stored separately.
That prevents its damage or loss when removing and transporting separately.
The design won the 2008 Packaging of the Year and 2008 WPO awards (World Packaging of 
the Year).  
   

SM
AR

TF
OL

D 
BO

X
SM

AR
TF

OL
D 

BO
X

EC
OF

OL
D 

BO
X

EC
OF

OL
D 

BO
X



Díky stohovacím prvkům lze vyrobit proklady a víka, i atypických rozměrů, k zajištění plně kom-
patibilní paletové jednotky.

Flexibilní využití.
100% kompatibilita.
Ochrana před povětrnostními vlivy.
Spojení kompatibilních i nekompatibilních prvků na jednu paletu.
Zamezení vnikání vody do boxů.
Použití pro palety bez zarážek, včetně dřevěných.
PP – polypropylenové vstřikované prvky v černé barvě.
Proklad z dutinkových/kartonplastových nebo plných materiálů o tl. 3–5 mm.
Možnost potisku plnobarevnou digitální technologií.

Textilní kapsáře v kovové paletě
Optimalizace ergonomie zakládání a vyjímání dílců.
Vhodné pro rozměrné a těžší dílce.
Zavěšení v posuvných buňkách.
Díly šetrně uložené v textilním kapsáři.
Kapsář bez kontaktu s vnějšími stěnami a dnem.
Stohovací prvky palety dle potřeb zákazníka.
Potisk a značení dle požadavku.

Thanks to stacking elements, can be make liners and lids even atypical dimensions, to ensure 
a fully compatible pallet unit.

Flexible use.
100% compatibility.
Pallet units in mutually compatible and non-compatible parts.
Resistance to weather conditions.
Prevents water penetration into boxes.
Used on pallets without stoppers, including wooden ones.
PP – polypropylene injection-moulded components in black.
TRIPLEX or cardboard plastic trays, thickness of 3–5 mm.
Optional printing with full-colour digital technology.

New ergonomic solution for inserting and removing parts.
Suitable for heavy and large parts.
Suspension of parts in sliding cells.
Safe and gentle storage of parts.
Parts in texbag without contact with outer walls and bottom.
Pallet stacking elements according to customer needs.
Printing and marking as required.
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Kovové přepravníky jsou dalším z našeho portfolia obalů na míru.
Vyznačují se především maximální robustností a dlouhou životností v nejnáročnějších podmín-
kách provozu.
Kovové přepravníky lze dodat se speciálně navrženými a upravenými fi xacemi.

Metal containers are a new product line from our own production, including development 
and prototyping. 
Characterized by maximum robustness and long durability in the most demanding operating 
conditions. 
Metal containers can be delivered with a custom-designed and modifi ed fi xation.
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Staňte se i Vy součástí 
zdravého stromu.

Become a part 
of a healthy tree.



PPO GROUP CZ s.r.o.
Brněnská 25, 671 81 Znojmo, CZ
tel.: +420 515 266 000 | e-mail: info@ppocz.com
www.ppocz.com

PPO DEMA s.r.o.
Dlhá ulica 249, 905 01 Senica, SK
tel.: +421 343 920 111 | e-mail: info@pposk.com
www.ppodema.sk
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